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DADES DE L'ASSIGNATURA
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Nom: Llengua francesa 4
Cicle: Grau

Credits ECTS: 6

Curs académic: 2026-27

TITULACIONS
Titulacio Centre Curs Periode
1008 - G.Lleng.Modern. Lit. Facultajt de.FllloIog|a, Traduccid i 2 Segoq
Comunicacié quadrimestre
1010 - G. Traduccid i Mediacid Interlingiistica Facultat de Filologia, Traduccio i 2 Segon
(Francés) Comunicacié quadrimestre
MATERIES
Titulacio Materia Caracter
1008 - G.Lleng.Modern.i Lit. Idioma Moderno OB (Maior OPTATIVA
francés)
1010 - G Traduccio i Mediacio Interlinglistica Llengua B (Francés) OBLIGATORIA
(Francés)
COORDINACIO

GIMENEZ MILAN BENJAMIN JOSE

RODRIGUEZ - QUENTIN ARMAND NICOLAS

Aquesta assignatura ofereix un coneixement instrumental avancgat de la llengua francesa, amb

especial atencié6 al desenvolupament integrat de les competéncies comunicatives, gramaticals
i linglistiques corresponents al nivell B2.2 del Marc Europeu Comu de Referéncia per a les
Llenglies (MECR). L;ensenyament de la gramatica es presenta de manera progressiva i funcional, d;acord
amb l;evolucié de les competencies dels estudiants.

L¢assignatura forma part de la matéria Llengua Francesa i es cursa tant al Grau en Llengiies

Modernes i les seues Literatures com al Grau en Traduccié i Mediacio Interlinglistica. També s¢inclou dins
del Modul Minor com a complement de formacié en llenglies modernes i les seues literatures, per a aquells
estudiants que no han escollit el francés com a Llengua Moderna B.

L¢objectiu principal és consolidar un us autonom i solid de la llengua francesa, tant en I;ambit oral com
escrit, a través de practiques contextualitzades i reflexives. Aixi mateix, es pretén afavorir l;adquisicié de
competéncies interculturals i un domini funcional de la llengua en situacions comunicatives diverses.

Cal assenyalar també que el rerefons cultural és considerat un element important per a
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l;aprenentatge de l;idioma, i es treballara mitjangant diverses estrategies metodologiques com ara e-
tandems linguistics amb alumnat d; altres universitats de I;Alianga Forthem, visualitzacié de breus noticies
o documentals curts, investigacions guiades senzilles, treballs en grup, etc.

Finalment, cal incidir en qué aquesta assignatura pretén contribuir al compliment dels Objectius
de Desenvolupament Sostenible (ODS) quatre (Educacié de Qualitat), deu (Reduccié de les Desigualtats) i
disset (Alianca per a Aconseguir els Objectius) de I;Agenda 2030 de les Nacions Unides (2015). Aixi doncs,
i amb aquesta intencio, al llarg de les diferents sessions es proposaran activitatsi exercicis per
sensibilitzar l;alumnat sobre |l ecociutadania, la innovacio, la salut, el benestar, el medi ambient, la igualtat
de genere, el consum responsable, etc., sempre des d;una perspectiva senzilla i adaptada al nivell de
llengua.

CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

ALTRES TIPUS DE REQUISITS

Es recomana que l;alumnat haja superat amb éxit les assignatures Llengua Francesa |, Il i Ill abans de
matricular-se en aquesta assignatura. Alternativament, es pot cursar Llengua Francesa IV de manera
simultania amb les anteriors, sempre que hi haja un compromis ferm de superar-les durant el mateix curs
academic.

En conseqiencia, el nivell de competéncia linglistica en francés recomanat per a un aprofitament adequat
de l;assignatura és el nivell B2.1 del Marc Europeu Comu de Referéncia per a les Llengiies (MECR).

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

1008 - G.Lleng.Modern.i Lit.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacid, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit de
les llengua modernes i les seues literatures.

Coneixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua(es) estrangera (es).
Demostrar un compromis étic en I'ambit filolégico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de géneres,
la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els problemes
mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacié de la diversitat lingtistica i la
multiculturalidad.

Elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correcci6 estilistica i gramatical.

Treballar en equip en entorns relacionats amb les llengiies modernes i les seues literatures.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

1010 - G. Traduccié i Mediacié Interlingiiistica (Francés)
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Treballar en equip en I'ambit de la traduccid i la mediacié interlinglistica i desenvolupar relacions
interpersonales.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball en I'ambit de la
traduccio6 i la mediacio interlingtistica.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Els temps de l'indicatiu

- Liacord del participi passat;

- Lgimperfet i el passat compost;

- El plusquamperfet i el passat compost;
- El passat simple;

- El futur proxim i el futur simple;

- El futur anterior.

2. Substantius, adjectius qualificatius,
determinants

- Els substantius compostos

- L¢adjectiu: acords particulars

- La posicio de l¢adjectiu

- L¢adjectiu i l;abséncia d¢article
- Els adjectius indefinits.

3. L'estructura de la frase

- Lainversié.
- La negacio.
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4. Els pronoms

- Els pronoms complements (1) directes, indirectes, en (quantitat), y i en (lloc)
- Els pronoms complements (2) en o de / y 0 a + pronom tonic

- Els pronoms complements (3): Els pronoms neutres le, en, y

- Els pronoms complements (4): Els dobles pronoms

- Els pronoms demostratius i els pronoms possessius

- Els pronoms indefinits

- Els pronoms relatius qui, que, on, dont

- Els pronoms relatius compostos.

5. Continguts fonetics

- Alfabet fonétic. Les consonants.
- Consonants especifiques del francés.

6. Continguts de llengua, cultura i societat (a
titol orientatiu)

1. Practiques culturals digitals

a) Xarxes socials i cultura juvenil

b) Vocabulari de les noves tecnologies

c) Els manlleus de l;anglés en la llengua francesa dels joves

2. Vida publica i ciutadania

a) Institucions politiques franceses

b) Valors republicans: llibertat, igualtat, fraternitat

c) Eleccions, mitjans de comunicacié i opinié publica

3. Cinema francofon i representacions socials

a) El cinema com a mirall de la societat: barriades, immigracio, joventut
b) Analisi de curtmetratges o fragments de pel-licules contemporanies
¢) Introduccié a la critica de cinema (argumentacio senzilla).

35673 Llengua francesa 4



Guia Docent
35673 Llengua francesa 4

Aquests continguts es plasmaran en els segilients resultats d'aprenentatge. L;assignatura de Llengua
Francesa 4 parteix d;un nivell B2.1 del Marc europeu comu de referencia per a les llengiies (MECR), amb
l¢objectiu diassolir un nivell B2.2. Al llarg del curs, I;estudiant desenvolupara coneixements gramaticals
teorics i aplicats corresponents a un nivell avangat de la llengua B (frances).

En finalitzar l; assignatura, I; estudiant sera capag de:

+ Comprendre les idees principals de textos complexos, tant sobre temes concrets
com abstractes, inclosos els de caracter tecnic relacionats amb el seu ambit d;especialitzacié.
Interaccionar amb parlants nadius amb un grau suficient de fluidesa i naturalitat, de manera que
la comunicacio es desenvolupe sense esforg per cap de les dues parts.

+ Produir textos clars i detallats sobre una amplia varietat de temes, aixi com expressar i defensar
punts de vista sobre qliestions generals, exposant els avantatges i els inconvenients de les
diferents opcions.

« Aplicar competéencies per a lius autonom d;eines d¢autoaprenentatge i de verificacié de les
destreses adquirides en la llengua B.

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria-Practiques 60,00
Total hores 60,00
ACTIVITATS NO PRESENCIALS
Activitat Hores
Assisténcia a altres activitats 2,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 8,00
Estudi i treball autonom 20,00
Preparacio de classes 35,00
Preparacio d'activitats d'avaluacié 20,00
Resolucié de casos practics 5,00
Total hores 90,00

METODOLOGIA DOCENT

No s;establira una separacio rigida entre teoria i practica. Es procurara en tot moment que I;estudiantat
puga aplicar de manera activa i immediata els continguts explicats sobre el funcionament de la llengua,
mitjangant un acostament directe a l; Us real del frances.

En el marc de Iliavaluacio continua formativa i amb I;objectiu de potenciar les seues
habilitats d;autoaprenentatge, l;estudiantat tindra la possibilitat de sol-licitar orientacié al professorat
abans de realitzar i lliurar cada tasca. Aquestes consultes es duran a terme presencialment, en

I¢horari d; atencio al despatx.
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Les sessions combinaran diverses estrategies metodologiques:

+ Exposicié de conceptes i procediments d;analisi.

+ Realitzacié d;exercicis practics.

+ Estudi de casos i resolucié de problemes.

+  Presentacio i aplicacio de procediments i eines per a l;autoaprenentatge.

AVALUACIO

L'avaluacio d'aquesta assignatura constara de tres parts diferenciades:

1. Un examen final (50% de la nota)
2. Un projecte individual o en grup que s'exposara a classe i s'entregara per Aula Virtual (25%)
3. Realitzacié d'exercicis practics fets a classe (25%).

Totes les parts es mantindran en segona convocatoria. Per a superar l'assignatura, I'alumne ha d'obtindre
almenys un 5/10 en I'examen. Tant en I'examen com en els exercicis practics s'exigira correccio ortografica
i gramatical. Cada falta d'ortografia, ortotipografia o d'expressié comportara una reduccié de la qualificacio
obtinguda, que pot arribar fins al suspens.

El sistema general de calificaciones seguird la normativa de la Universitat de Valéncia aprobada por el
Consell de Govern del dia 30 de mayo de 2017 (ACGUV 108/2017).

D'acord amb la Normativa d'Avaluacié i Qualificacio per a titols de Grau de la Universitat de Valéncia (https:
//www.uv.es/graus/normatives/2017_108_Reglament_avaluacio_qualificacio.pdf), tots els treballs i
activitats de l;assignatura han de ser d'autoria original de l'estudiant. L'Us de continguts d'autoria aliena
sense la cita adequada sera considerat plagi i sancionat amb un suspens (0) en I'activitat afectada (article
15). Aixi mateix, queda prohibit I'is de col-laboracié fraudulenta en proves avaluables o l;elaboracié de
treballs (individuals o en grup) amb ajuda d;intel-ligéncia artificial (ChatGPT, Claude, Deepseek, Mistral,
Perplexity o altres), sempre i quan el docent no ho haja autoritzat.

Segons l'article 13 de la normativa esmentada, "l'estudiant esta obligat a complir durant la prova les
normes i els procediments que garantisquen ['autenticitat de l'exercici i la privacitat d'aquest. Les
conductes o actes que contravinguen aquestes normes poden implicar I'expulsié del lloc on es realitze la
prova". Aixi mateix, I'estudiant ha d'acreditar que és realment qui subscriu la prova.

Es recomana a l'alumnat consultar també el Protocol d'actuacié davant practiques fraudulentes a la
Universitat de Valéncia (ACGUV 123/2020), aprovat pel Consell de Govern el 14 de juliol de 2020 (https:
//www.uv.es/sgeneral/Protocols/C83.pdf). Es fa especial émfasi en la pagina 3, on es detallen les
practiques considerades fraudulentes en treballs academics i proves d'avaluacio.
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bescherelle.com/index-conjugueur.php).
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COMPLEMENTARIA

Diccionaris online
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Monolingties

CNRTL: http://www.cnrtl.fr/lexicographie/

Larousse: http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue

Le grand dictionnaire terminologique: http://www.granddictionnaire.com/

Le Trésor de la Langue Frangaise Informatisé: http://atilf.atilf.fr/

Lexilogos: http://www.lexilogos.com/francais_langue_dictionnaires.htm
TV5MONDE: http://dictionnaire.tv5.org/dictionnaire

Bilinglies

Larousse Dictionnaire espagnol-francais: http://www.larousse.fr/dictionnaires/espagnol-francais
Pons: http://fr.pons.com/traduction

Wordreference: http://www.wordreference.com/fres

Altres recursos online:

CCDMC: https://www.ccdmd.qc.ca/fr/

Audio Lingua (Académie de Versailles) > https://audio-lingua.ac-versailles.fr/
Lumni.fr > https://www.lumni.fr/lycee

Jienseigne > https://www.jenseigne.fr/

1 jour 1 actu > http://www.Tjourlactu.com

Newsmap > https://www.newsmap.com/fr/general/

Orthodidacte > https://dictee.orthodidacte.com/categories/dictees-fle/

Dictées TV5 Monde > https://dictee.tvSmonde.com/
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Sélection fictions jeunesse a écouter > https://www.franceculture.fr/creation-sonore/une-selectionde-
fictions-jeunesse-a-ecouter

Prononciation > https://es.forvo.com/

Prononciation > https://ttsdemo.com/

Info ou Mytho > https://www.youtube.com/c/InfoouMytho
Francés con Olivier > youtube.com/@FrancesconOlivier
Frangais avec Pierre > https://www.francaisavecpierre.com/
EasyFrench > youtube.com/@EasyFrench

At Frenchies > instagram.com/atfrenchies/?
utm_source=ig_web_button_share_sheet&igshid=0TQ5NTIONzZiOA==

AulaFacil > https://www.aulafacil.com/cursos/frances/lecturas-t2923
Extra French > https://www.youtube.com/playlist?list=PLhAXKCm7GPvi1fmbLUbhYhQcLGTZ2Fqwq
The perfect French (Dylane Moreau) > https://theperfectfrench.com/

CCDMD.QU.CA > https://ameliofrancais.ccdmd.qc.ca/
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